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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 177/94
ze dne 28. ledna 1994,

kterým semění nařízení (EHS) č. 2568/91 o charakteristikách olivového oleje a olivového oleje z pokrutin
a o příslušných metodách analýzy

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady č. 136/66/EHS ze dne 22. září 1966
o zřízení společné organizace trhu s oleji a tuky (1), naposledy
pozměněné nařízením (ES) č. 3179/93 (2), a zejména na článek
35a uvedeného nařízení,

vzhledem k tomu, že nařízení Komise (EHS) č. 2568/91 (3) napo-
sledy pozměněné nařízením (EHS) č. 620/93 (4) definuje charak-
teristiky různých druhů olivového oleje a olivového oleje z pokru-
tin a příslušné metody analýzy;

vzhledem k tomu, že příloha XII nařízení (EHS) č. 2568/91 umož-
ňuje toleranci pro klasifikaci určitých druhů panenského oleje,
která má být používána po omezenou dobu; že s ohledem na
zkušenosti získané při používání toleranční hodnoty 0,5 u ope-
rací souvisejících s intervencí a v zájmu řádného řízení intervenč-
ního režimu by uvedená tolerance měla být zrušena;

vzhledem k tomu, že přílohu XIV je třeba pozměnit v zájmu
lepšího zohlednění přirozených charakteristik určitých olivových
olejů; že je rovněž nutné opravit určité chyby v textu nařízení
(EHS) č. 2568/91;

vzhledem k tomu, že opatření tohoto nařízení jsou v souladu se
stanoviskem Řídícího výboru pro oleje a tuky,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Nařízení (EHS) č. 2568/91 se mění takto:

1. V příloze IV bodě 5.2.5.2 se číslo „100“ nahrazuje číslem
„1 000“.

2. V příloze XII bodě 10.2 odstavci „Vyjádření výsledků“ se druhý
pododstavec nahrazuje tímto:

„Avšak v případě olejů, které podléhají intervenčním ope-
racím, nebude použita žádná tolerance.“

3. V příloze XIV se doplňková poznámka 2 mění takto:

— v poznámce B. I. písm. a), B. II. písm. c) a poznámce C.
písm. b) se slova „alifatických alkoholů“ nahrazují slovem
„vosku“,

— v poznámce B. I. písm. a) se číslo „400“ nahrazuje číslem
„350“,

— v poznámce B. II. písm. c) se číslo „300“ nahrazuje číslem
„250“,

— v poznámce C se písmeno c) nahrazuje tímto:

„c) koeficient extinkce K270 (100) není vyšší než 1,20“,

— v poznámce C se písmeno d) nahrazuje tímto:

„d) odchylka koeficientu extinkce (ΔK) v oblasti 270 nm
není vyšší než 0,16“.

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost sedmým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropských společenství.

Článek 1 odst. 3 tohoto nařízení se však použije 21. dnem po
vyhlášení v Úředním věstníku Evropských společenství.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 28. ledna 1994.

Za Komisi

René STEICHEN
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